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Von allen Autobahnen fahren Sie Richtung Diisseldorf Innenstadt. Dann weiter
Richtung Altstadt. Von der Heinrich-Heine-Allee fahren Sie vor der Deutschen
Oper am Rhein rechts in die Ludwig-Zimmermann-Strafle. Sie fahren bis zum
Ende durch und kommen automatisch zum Anfang der Kénigsallee. Dort finden
Sie unser Hotel.

From all motorways follow the signs to “Diisseldorf Innenstadt”, then
“Altstadi”. From the “Heinrich-Heine-Allee” turn right at “Deuischen Oper am
Rhein” into the “Ludwig-Zimmermann-Strasse”. Drive to the end and you will
automatically find our hotel at the beginning of the Koenigsallee.

Entfernungen - Distances

Direkt im Stadizentrum - Right in the city center

Haupthahnhof - Main railway station 3 km
Autobahn (A52/A57) - Motorway (A52/A57) 4 km
Messe - Fairground 6 km
Flughafen Diisseldorf - Duesseldorf airport 9 km

Tagungs- und Veranstaltungsservice: Telefon 01805 237137 * - Fax 01805 257157 * - meeting@steigenberger.de - www.steigenberger.com

*0,14 EUR/Minute aus dem deutschen Festnetz *0,14 EUR/Minute from out of the german firmed net

steigenberger Parkhotel - Konigsallee Ta - 40212 Diisseldorf - Germany

Telefon +49 211 1381-0 - Telefax +49 211 1381-592 - duesseldorf@steigenberger.de - www.duesseldorf.steigenberger.de
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lhr 5-Sterne-Luxus liegt direkt an der ,Ko"

Your 5-star luxury hotel directly on the famous “Kd” boulevard.

www.duesseldorf.steigenberger.de
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Niveauvoll tagen an erstklassiger Adresse.

Meet in style at a first-class address.

Das Steigenberger Parkhotel bietet seinen Tagungsgdsten 9 Klimatisierte und kom-
binierbare Veranstaltungsrdume. Modernste Technik und verschiedene Pauschalen
enthalten alles, was Sie fir eine erfolgreiche Tagung brauchen. Das Veranstaltungs-
team steht lhnen jederzeit beratend zur Seite. Gemeinsam werden Ablaufpldne,
Speisen- und Getrdnkeauswahl sowie Rahmenprogramme erarbeitet. Ob Konferen-
zen oder Seminare, Catering oder Empfange, Veranstaltungen jeder Art fihren hier
stets zum Erfolg. Im Restaurant , Menuett” servieren wir internationale Spezialitd-
ten einer hochgelobten Kiiche und der reich bestiickte Weinkeller bietet lhnen edle
Tropfen bester Lagen. Im 200 m* Wellness-Bereich finden Sie alles, was man fir
Entspannung und Fitnesstraining braucht: finnische Sauna, Dampfsauna, Ruheraum
und hochwertige Fitnessgerdte.

130 schallisolierte Superior- und « 1 Restaurant (90 Pldtze),
Deluxe-Zimmer und Suiten, davon Etoile Lounge Bar (50 Plitze),

55 Einzelzimmer, 64 Doppelzimmer, Etoile Bar (40 Plitze)

10 Suiten, 1 Prdsidentensuite 1 Sommerterrasse (72 Plitze)
Nichtraucherzimmer Spa World Comfort

Bad/Dusche, VergraBerungsspiegel, 24-Std. Zimmerservice

Féhn, Bademantel, Kabel- und Pay-TV, Business-Center

Radio, Minibar, Safe, Telefon, ISDN- 9 Klimatisierte Veranstaltungsrdume

und Modemanschlissse, W-LAN, - Wagenmeisterservice
Klimaanlage, schallisolierte Fenster « Kostenlose Parkplitze
« W-LAN im gesamten Hotel « Gepiickservice

The Steigenberger Parkhotel offers 9 air-conditioned and configurable function
rooms for conferences. State-of-the-art technology and various conference pack-
ages include everything you need for a successful meeting. The meetings and
events team will be pleased to advise you at any time. Together with you the team
can draw up the schedules, menu and beverage selection, as well as any other com-
plementary activities. Whatever your event — conference or seminar, catering,
reception or other kinds of meeting — its success is assured here. At the “Menuett”
restaurant we serve international specialities of the extra class, and noble wines
from top regions from the hotel’s own extensive wine cellar. In the 200 sqm wellness
area you will find everything you need for relaxation and fitness training: Finnish
sauna, steam sauna, rest room and high-quality fitness equipment.

130 soundproofed superior and « W-LAN access throughout hotel
deluxe rooms and suites, of which « 1 restaurant (90 seats),

55 single rooms, 64 double rooms, Etoile lounge bar (50 seats),
10 suites, 1 presidential suite Etoile bar (40 seats)

- Non-smoking rooms - 1 summer terrace (72 seats)
« Bath/shower, cosmetics mirror, « Spa World Comfort
hair-dryer, bathrobe, cable and pay « 24-hour room service
TV, radio, minibar, in-room safe, - Business center
phone, ISDN and modem link, « 9 air-conditioned function rooms
W-LAN, air conditioning, « Valet parking
soundproofed windows « Free parking

- Luggage service

Veranstaltungsriume - Function rooms

Name des Saals Etoge Klimaanlage | Tageslicht | Schallisoliert |Fliche (m?)| Hohe/m | Lange/m | Breite/m | TirgroBe,/m | Parlament | Stuhlreihe | Bankett | Empfang | U-Form
Meeting Room Floor Air Condition | Daylight | Soundproof |Size (sqm)| Heigth/m | Length/m| Width/m | Doors/m | Class Room| Theater | Banquet | Reception| U-Shape
H.-Heine-Saal (A) | EG - Ground Floor o o 160 415 16,50 1,28 |1,85x2,05| 100 180 150 250 44
Karl 1. (B) EG - Ground Floor . . . 70 415 16,50 4,46 |1,45x2,05 40 60 50 90 33
Jan Weilem (C) | £G - Ground Floor . . . 35 2,60 6,18 569 10,85x2,05
AB+C EG - Ground Floor . . o 265 415 1,85x2,05 230 250
P von Cornelius | £6 - Ground Floor . . 120 4,05 10,11 11,90 |1,20 x 2,02 60 80 90 120 34
Louise Dumont (D)| £6 - Ground Floor . . . 28 3,80 5,38 510 0,85x2,01 12 15 12 30 12
6. Lindemann (E) | EG - Ground Floor o ° ° 38 3,80 510 7,65 10,85x2,01 25 30 20 40 17
D+E EG - Ground Floor o . o 66 3,80 0,85x2,01 40 60 40 70 33
W. v. Schadow | £G - Ground Floor . . . 23 3,50 4,37 529 [1,30x2,02 10
Opernsalon EG - Ground Floor . . 34 3,00 6,05 571 30 16 20 15
Wintergarten EG - Ground Floor . . . 31 3,65 547 566 12,30x1,85 20 16 20 15
Technische Ausstattung - Technical facilities
- Pinwand /Metaplan - Stereo-Anlage mit « Tanzfldche* « Pinboard - Sound equipment - Dance floor
« Flipchart (D-Spieler « Rednerpult « Flipchart with CD-Player - Lectern
« Leinwand* « DVD-, Video-Player « loufsteg « Screen* « DVD-, Video-Player « Catwalk
« Overhead-Projektor « VHS-Kamera « ISDN-Leitung « Overhead projector « Video camera « ISDN line
« Dia-Projektor « TV-Monitor « Internet - Slide projector « TV monitor « Internet
- Riickwandprojektion « PCBildschirm « Fax-Anschluss « Rear projection « PC monitor « Fax Outlets
« Standmikrophon - PC « Beamer « Upright micros - PC « Beamer
« drahtlose Mikros « Bithne (24 m?) « Wireless micros « Stage (24 sqm)
*ohne Berechnung *no extra cost
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